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/VENTAJAS
BENEFITS

La naturaleza ha creado estas piedras con unas
caracteristicas fisicas extraordinarias. En Levantina las
tratamos para lograr que se conviertan en un material
perfecto para encimeras.

Nature has created these stones with extraordinary
physical skill. At Levantina, we treat them to transform
them into the perfect material for countertops.

e BACTERIOSTATIC TREATMENT
Levantina aplica a todas las tablas NATURAMIA® un

tratamiento bacterioestatico que evita el crecimiento de

bacterias en la superficie.

Levantina applies a bacteriostatic treatment to all the
slabs in NATURAMIA®. This prevents bacterial growth
on them.

d}} TRATAMIENTO ANTIMANCHAS

e STAIN-RESISTANT TREATMENT

Levantina aplica un tratamiento exclusivo a las tablas
de NATURAMIA® que le protegen de las manchas, ya
que evita que el material absorba liquidos vertidos en
la superficie.

Levantina applies an exclusive treatment to its
NATURAMIA® slabs to protect them from stains.

a RESISTENCIA AL CALOR
= HEAT RESISTANCE

Los granitos de NATURAMIA® resisten altas
temperaturas de calor directo en su superficie.

The granites of NATURAMIA® resist high direct heat
temperatures on their surface.

TRATAMIENTO BACTERIOESTATICO

Stromboli Pulido / Polished

/ACABADOS
FINISHES

Pulido / Polished

Es el acabado mas caracteristico de la Piedra
Natural. Tratamiento brillante con efecto espejo.

The most characteristic finishing for Natural Stone
is the shine treatment with mirror-effect.

Estas muestras son indicativas de color, calidad y
movimiento en el material. Pueden existir variaciones
del mismo en funcién del tipo de materialy
condiciones de la cantera.

These samples indicate color, quality and movement in
the material. There may be variations depending on the
type of material and conditions of quarry.
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Stromboli Vintage / Vintage

Vintage / Vintage

Conserva el tono natural de la piedra e imprime
una apariencia y textura suaves con tacto
agradable. Crea un efecto de superficie natural
envejecida con el paso del tiempo.

It keeps the natural hue of the stone, imprints a
soft texture and appearance, and a pleasant touch.
It creates an aged natural surface effect.



/AMBIENTES QUE SEDUCEN
SEDUCTIVE ENVIRONMENTS

Encuentra la inspiracidn que buscas para cada espacio de
tu casa o proyecto.

Levantina pone a tu disposicién su amplisima gama de
superficies decorativas para la creaciéon de tu espacio
ideal. Las fantasticas encimeras Naturamia® de granito,
cuarcitas o marmol marcan un hito en el interiorismo
de cocinas y banos. Una piedra resistente y bella que
protagoniza el disefio de los espacios mas funcionalesy
exclusivos.

Find the inspiration you are looking for every space in your
house or project.

Levantina provides you with the inspiration you are looking
for for every space in your house or project. Integrating
fantastic granite, quartzite or marble kitchen worktops from
Naturamia® truly showcases excellence in the interior design
of kitchens and bathrooms. Whether with granite or marble
worktops, this durable and beautiful stone will capture the
spotlight.
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La presencia de la Piedra Natural en
sus mil variedades aumenta la cualidad
vibrante de cualquier interior.

Naturamia® la eleva a la méaxima potencia.

The presence of Natural Stone in all its
varieties increases the vibrant quality
of any interior.

Naturamia® brings out its maximum
potential.
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/DESAFI'O ESTETICO

AESTHETICAL
CHALLENGE

Idilicay amable a la vez. La Gltima cuarcita
de Naturamia® es un desafio estético con
excelentes prestaciones. Exclusive White
propone un lenguaje cromatico tnico por la
pureza de su blanco, nunca antes visto en su
gama tonal.

Idyllic and gracious at the same time. - =—

Naturamia® ‘s ultimate quartzite is an

aesthetical challenge with excellent features.

Exclusive White has a unique chromatic language

thanks to the pureness of its colour that has

never been seen before in this tonal range. ,’/‘—l/
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EXCLUSIVE
 WHITE

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite

ACABADOS / FINISHES
Pulidoy Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil
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/BRILLO Y PERSONALIDAD

BRIGHTNESS AND
PERSONALITY

La resistencia de esta piedra natural se suma
a la belleza de los tonos neutros de tendencia.
Calacatta Boheme brilla en encimeras de
cocinay bafo, destacando por su fuerte
personalidad.

The resilience of this natural stone is added to
the beauty of trendy neutral tones. Calacatta
Boheme shines on kitchen and bathroom
countertops thanks to its prominent
personality.

/ CALACATTA
' BOHEME

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil







/LA TRANQUILIDAD DEL
EQUILIBRIO CROMATICO

THE CALMNESS OF
COLOR BALANCE

\” B

/PORTOBELLO

\
s ‘ix 4
&

NATURALEZA / NATURE
Marmol
Marble

ACABADOS / FINISHES
Gris oscuro sobre claro, el magnifico Pulido

veteado dibuja un sombrio mapa sobre un Polished
fondo blanco. Unas vetas que juegany se
entrelazan, aumentan y disminuyen, creando
una belleza deslumbrante y armoniosa.

ORIGEN / ORIGIN
Brasil

Dark grey on light grey. The splendid veins draw
a dark map on a white background. The veins
intertwine and play, increase and decrease,
creating a dazzling and balanced beauty.







Una piel pétrea luminosa y con marcadas
vetas que recrean un movimiento suave.

Asi de auténtico y poético es Nuvolato. Un
material capaz de tefir los ambientes de una
paleta cromética de grises matizados, a veces
intensos y otras veces con trazos niveos.

A luminous stone skin, with distinctive veins
that recreate gentle movement. Nuvolato is as
authentic and poetic as that. A material capable
of imbuing an ambience with a colour palette of
nuanced greys, sometimes intense and other
times with snowy tinges.

/ELEGANCIA

CELESTIAL

HEAVENLY
ELEGANCE

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil






/UNA FINA BELLEZA
PARA ESPACIOS
SELECTOS

A DELICATE BEAUTY
FOR SELECT ROOMS

Un color crema'y casi blanco, jaspeado por
unas pinceladas tricolores en marrdn rojo
y beige hacen que este granito disponga de
un atractivo extraordinario. Su resistencia
se ve acompafada de un poderoso acabado
estético que la hacen ideal en decoraciones
contemporéneas.

The cream color; almost white, speckled with
tricolor strokes in brown, red and beige provides
this granite with extraordinary appeal. Not

only is it resistant, but it also has a powerful
aesthetic finishing that makes it perfect for
contemporary decoration.

NATURALEZA / NATURE
Granito

Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil
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/FUNpIONALIDAD Y
ESTETICA UNIDAS

FUNCTIONALITY MEETS
AESTHETICS

De un blanco base nublado por una perfecta
combinacién entre grises, marrones y negros
dotan a este granito de un atractivo y limpieza
perfecta para espacios contemporéaneos. Su
personalidad aporta un toque selecto a las
decoraciones, siendo el centro de todas las
miradas.

A white background, clouded by a perfect
combination of whites, browns and blacks,
provides charm and perfect purity to this granite
for contemporary spaces. Its personality brings
a select touch to design and makes it the centre
of attention.

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil
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/DELICADO Y ELEGANTE
DELICATE AND ELEGANT

Procedente de Brasil y de caracter neutro

y atemporal, este granito encaja en
cualquier ambiente y estilo multiplicando su
luminosidad y generando un atractivo juego
de reflejos sobre él.

Originating from Brazil and of a neutral

and timeless character, this granite fits in
any atmosphere and style by multiplying its
brightness and generating an attractive game
of reflections over it.

/WARWICK
ICE

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil







El suave blanco marfil con sus jaspeadas
y finas vetas de color arena potencian su
luminosidad, creando una estética limpia
y transmitiendo sutileza en los espacios,
llenandolos de armonfa.

The soft ivory white mixed with its speckled and
thin sand-color veins increase its brightness,
creating a clean aesthetic, providing subtlety to
spaces and more harmonious.

/EL REFLEJO LUMINOSO
DE LA BELLEZA

THE SHINY REFLECTION
OF BEAUTY

N

/PERLA
' VENAT
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NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil







/EL MATERIAL QUE
BRILLA CON LUZ
PROPIA

MATERIAL WITH ITS
OWN LIGHT

Una mezcla de blancos, grises y azules
marcado por vetas oscuras hacen de este
granito una pieza peculiar. Su estructura
formada por minerales cristalizados
proyectan figuras caleidoscépicas de

un efecto soberbio.

A mix of whites, greys and blues scored with

dark veins make this granite a peculiar piece. It
is composed of crystallised minerals that shine
kaleidoscopic figures with a magnificent effect.

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil
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Una piedra blancay gris con destellos
preciosos salpicando la superficie e
incrementando su atractivo con un tono
granate. Este material es capaz de iluminar
las estancias y fortalecer los espacios
sobreviviendo a modas y costumbres.

A white and grey stone with a beautiful glimmer
on its surface, that increases its attractiveness

with a maroon hue. This material can illuminate
rooms and strengthen spaces, enduring trends
and tradition.

NATURALEZA / NATURE
Granito

Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

/UN DESTELLO DE
LUZ VIBRANTE ORIGEN / ORIGIN

A GLIMMER OF India
VIBRANT LIGHT







/UNIRENOVADOR ESTILO
CLASICO

A CLASSIC-STYLE
RENOVATOR

/AQUABELLA

NATURALEZA / NATURE

De un majestuoso verde con vetas de luz

que se descubren entre capas. Esta cuarcita Cuamfa

se aproxima a una elegancia nunca vista. Quartzite

Su sutil presencia genera un aire renovador I

en cualquier estancia a pesar de ser un ACABADOS / FINISHES
elemento cldsico, esto es posible gracias a Pulido y Vintage

su intensidad, que hace de esta piedra un Polished and Vintage
elemento atemporal.

Majestic green with light veins between the ORIGEN / ORIGIN
layers. This quartzite is full of unseen elegance. Brasil

Its subtle presence generates a refreshing
change in any room regardless of being a classic
element. This is possible thanks to its intensity,
rendering it timeless.







Un mosaico que ofrece una gama en tonos
tierra, desde pélidos arenas a los tostados
maés increfbles, pespunteados por discretos
marrones. El equilibrio cromatico es tan
armonioso como la perfecta cadencia de una
pieza musical

A mosaic that offers a range of earthy colors,
from pale sand to the most incredible dark
brown, stitched with discrete brown tones.
The chromatic balance is harmonious, like the
perfect rhythm of a music piece.
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/UNA ARMONIA

SOBRESALIENTE

OUTSTANDING
HARMONY

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil






Un lago helado al atardecer con los rayos
del sol reflejados sobre él. Esta cuarcita
estd concebida principalmente para recubrir
encimeras de cocinas y banos con un sello
inequivoco de modernidad por su paleta
cromdtica de grises y marfiles.

A frozen lake at dusk, reflecting the rays of the
setting sun. This quartzite was mainly conceived
for putting an unequivocal seal of modernity on
kitchen and bathroom countertops thanks to its
colour palette of greys and ivories.

/AVENTURA

INEDITA

EXTRAORDINARY
ADVENTURE

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil






/LA EXCELENCIA DEL
MOVIMIENTO

EXCELLENCE OF
MOVEMENT

Vibrante verde con dibujos suaves que se
fusionan con cremosas vetas para terminar
creando sugerentes aguas. Uno de los
materiales méas fascinantes y maravillosos
gracias a su disefo extraordinario y ritmo
abrumador.

Colorful green with soft drawings that mesh with
rich veins and create intriguing patterns. One of
the most fascinating and wonderful materials
thanks to its extraordinary design and incredible
rhythm.

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil
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/EXTRAORDINARIA
IRREGULARIDAD

EXTRAORDINARY
IRREGULARITY

S
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Su colory los matices que salpican la
piedra recuerdan el tono oxidado del hierro
y su atractivo envejecido natural. Una
cuarcita inusual y premium, con un disefio
contemporaneo e impactante.

b The color and the hues on the stone remind
I - e of the rusty tone of iron and its natural aged
\ attractiveness. An unusual and premium
quartzite with a contemporary and stunning
design.

/AMARULA

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil






Su espiritu urbano lo convierte en un material
muy especial con vocacion protagonista.

El granito Dolomiti reina en espacios de
inspiracion contemporanea.

Its urban spirit makes this a very special
material with a protagonist vocation. Dolomiti
granite rules in spaces of contemporary
inspiration.

/ESPIRITU URBANO
URBAN SPIRIT

/DOLOMITI

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil
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Los sugerentes cielos nocturnos del desierto:
oscuros e inmensos, inspiran el disefio de
Sahara Nights. La estética clasicay secular
del granito negro Naturamia® se reinventa de
para formar parte de decoraciones modernas.

The suggestive nocturnal skies of the desert, dark

and immense, inspire the design of Sahara Nights.

The classic and secular aesthetic of black granite
from Naturamia® is reinvented to form part of a
modern decor.

/NEGRO INSONDABLE Y
PROFUNDO

UNFATHOMABLE AND

DEEP BLACK

/SAHARA

' NIGHTS

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulidoy Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
India







Este granito de excepcional presencia
magnetiza por su penetrante color negro,
avivado por un veteado irregular e imperfecto
que en ocasiones forma fantasticas volutas y
otras se torna en imaginarias geometrias con
dibujos blancos y grises.

This granite with outstanding presence attracts
with its deep black color, intensified by irregular
and imperfect veins, that sometimes are
incredible spirals and other times become
imaginary geometries with white and grey
drawings.

DISPONIBLE / AVAILABLE

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage

/ Polished and Vintage
LA BELLEZA DEL
CONTRASTE ORIGEN / ORIGIN
THE BEAUTY OF Brasil
CONTRAST







/PURA EMOCION

PURE EMOTION

Eleganciay sobriedad en estado puro, su
fondo oscuro y su veteado &mbar son el

Una cuarcita ideal para encimeras de cocina
que dotard a cualquier espacio de un aire de
distincion.

The very essence of elegance and restraint.

Its dark background and amber veins are the
hallmark of this gorgeous stone. An ideal
quartzite for kitchen countertops that will
endow any space with an air of distinction.

simbolo de identidad de esta piedra preciosa.

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Africa
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Una negra oscuridad impenetrable, totalmente
puray sin vetas. Su tonalidad totalmente
combinable hacen de esta sobriedad una
elegancia intensa. La dureza de su ausencia
de color la convierte en una piedra de
contundente presencia.

A dark unfathomable darkness, pure and without
veins. Its completely combinable tone transforms
this sobriety into an intense elegance.

The robustness of the color absence makes it

a stone with a strong presence.

/MODERACION Y ELEGANCIA
EXTREMAS

EXTREME ELEGANCE AND
RESTRAINT

NERO
ETNA

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Africa

I 51
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/CREA ESPACIOS
INCONFUNDIBLES

UNMISTAKABLE
SPACES

Barocco levanta pasiones por la finura de
su disefio, sus luces y sus sombras. El dlo
cromatico negro-cobrizo de la piedra triunfa
en decoraciones contemporaneas.

Barocco stirs up passions due to the delicacy of
its design, its light and its shadows. The black-
copper color combination of this stone is a great
success in contemporary designs.

| |
|
| |
i
[
[
"
-
-

DISPONIBLE / AVAILABLE

/BAROCCO

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Brasil






DISPONIBLE / AVAILABLE

El mitico volcan siciliano da nombre a este
exdtico granito de tonalidad oscura con veta
dorada. La fuerzay la belleza de Stromboli
lo convierten en protagonista de cualquier
espacio en el que se encuentre.

NATURALEZA / NATURE
Granito

Granite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage

This exotic granite, with a dark tone and golden
veins, is named after the legendary Sicilian
volcano. The strength and beauty of Stromboli

Polished and Vintage
make it stand out in any room.

ORIGEN / ORIGIN
Brasil

/NUIESTRA PIEZA MAS
EXOTICA

OUR MOST EXOTIC
STONE







/BELLEZA EXOTICA
EXOTIC BEAUTY

Misterioso y magnético. Esta cuarcita negra
destaca por su fuerza y exotismo, esta

llena de matices auténticos y sofisticados

a partes iguales. Tropical Storm acentta la
personalidad de ambientes donde se apuesta
por el negro como tono universal, junto a
detalles en acero y cristal.

Mysterious and magnetic. This black quartzite
is outstandingly powerful and exotic, filled with
authentic and sophisticated nuances in equal
parts. Tropical Storm enhances the personality
of a room in which black has been chosen as
the universal tone, together with details in steel
and glass.

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage

ORIGEN / ORIGIN
Africa
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/EL MAS CALIDO DE
LA GAMA

THE WARMEST OF
THE RANGE

Piedra de extraordinaria belleza que se NATURALEZA / NATURE
caracteriza por su gran movimiento de Granito
tonos ocres y marrones, consiguiendo dar Granite

majestuosidad a cualquier ambiente.

Con una belleza dura pero irresistible, este
granito aporta un halo de magnetismo a los
ambientes.

ACABADOS / FINISHES
Pulido y Vintage
Polished and Vintage
Incredibly beautiful stone, featuring great
movement of ochre and brown tones, providing
grandeur to any room. Its beauty is tough but
irresistible. This granite fills the atmosphere
with magnetism.

ORIGEN / ORIGIN
Brasil
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